Lincovelo ZA

Semplice fronte aspirante.

Front d’aspiration simple.
Single extracting front.
Einfache Ansaugfront.

Frente aspirante simple.

ZA 2N 7400 - 4353 1 3/2,2 1 075/0,55 3225 2088 1151 2440
ZA 3N 11100 - 6529 1 4/3 1 075/0,55 3245 3088 1151 2440
ZA AN 14800 - 8706 1 55/4 1 1/0,75 3267 4088 1151 2440
ZA 5N 18500-10832 2 3/2,2 1 2/1,5 3225 5088 1151 2440
ZA 6N 22100-13000 2 4/3 2 075/0,55 3245 6088 1151 2440
ZA 2H 8500 - 5000 1 3/2,2 1 033/0,25 3525 2088 1151 2740
ZA 3H 12700 - 7471 1 55/4 1 075/0,55 3567 3088 1151 2740
ZA 4H  17000-10000 2 3/2,2 1 1/0,75 3525 4088 1151 2740
ZA 5H  71200-12471 2 4/3 1 2/1,5 3545 5088 1151 2740
ZA 6H  25400-14941 2 55/4 2 075/0,55 3567 6038 1151 2740
m®/h - c.fm n° Hp/Kw n> Hp/Kw mm mm mm mm
Portata Ventilatore Pompa Altezza totale  Larghezza  Profondita  Altezza utile
Debit Ventilateur Pompe Hauteur fotale  Largeur  Profondeur  Hauteur utile
Delivery Fan Pump Total height Width Depth  Working height
Luftmenge Ventilator Pumpe Gesamthshe Breite Tiefe Arbeitshthe
Cqudcﬁ Ventilador Bomba Altura fotal Ancho  Profundidad  Altura dtil



Lincovelo ZB

Fronte aspirante con pareti prolungate, tetto.

Front d'aspiration avec parois prolongées, toit.
Extracting front with extended walls, roof.
Ansaugfront mit verléingerten Wénden und Dach.

Frente aspirante con paredes prolongadas, techo.

ZB 2N 7400 - 4353 1 3/2,2 1 0,75/0,55 3225 2088 2123 2440
ZB 3N 11100 - 6529 1 4/3 1 075/0,55 3245 3088 2123 2440
ZB 4N 14800 - 8706 1 5,5/4 1 1/0,75 3267 4088 2123 2440
ZB 5N 18500-10832 2 3/2,2 1 2/1,5 3225 5088 2123 2440
ZB 6N 22100-13000 2 4/3 2 075/0,55 3245 6088 2123 2440
ZB 2H 8500 - 5000 1 3/2,2 1 033/0,25 3525 2088 2123 2740
ZB 3H 12700 - 7471 1 55/4 1 0,75/0,55 3567 3088 2123 2740
ZB 4H 17000 - 10000 2 3/2,2 1 1/0,75 3525 4088 2123 2740
ZB 5H  21200-12471 2 4/3 1 2/1,5 3545 5088 2123 2740
ZB 6H  25400-14941 2 5,5/4 2 075/0,55 3567 6083 2123 2740
m*/h - c.fm n® Hp/Kw n° Hp/Kw mm mm mm mm
Portata Ventilatore Pompa Altezza totale  Larghezza  Profondita  Altezza utile
Débit Ventilateur Pompe Hauteur totale  Largeur  Profondeur  Hauteur utile
Delivery Fan Pump Total height Width Depth  Working height
Luftmenge Ventilator Pumpe Gesamthshe Breite Tiefe Arbeitshthe
Coudosf Ventilador Bomba Altura fotal Ancho  Profondidad  Altura dtil



Lincovelo ZPGA

Con vasca e griglia portapezzi.

Avec cuve et grille porte-piéces.
With extended tank and part holding grid.
Mit Wanne und Gitterrost.

Con tanque y rejilla portapiezas.

ZPGA 2N 7300-4294 1 3/22 1 1/0,75 3225 2088 2647 2440
ZPGA 3N  10900-6412 1 4/3 1 1/0,75 3245 3088 2047 2440
ZPGA AN 14500-8529 1 5,5/4 1 2/1,5 3267 4088 2647 2440
ZPGA 5N 18200-10706 2 3/22 1 2/1,5 3225 5088 2047 2440
ZPGA 6N  21800-12824 2 4/3 2 1/0,75 3245 6088 2047 2440
ZPGA 2H 8400-4941 1 3/22 1 1/0,75 3525 2088 2647 2740
ZPGA 3H 12500-7353 1 55/4 1 1/0,75 3567 3088 2047 2740
ZPGA 4H 16700-9824 2 3/22 1 2/1,5 3525 4088 2647 2740
ZPGA 5H  20800-12253 2 4/3 1 2/1,5 3545 5088 2047 2740
ZPGA 6H 25000-14706 2 55/4 2 1/0,75 3567 6088 2047 2740
m*/h - c.f.m n° Hp/Kw n° Hp/Kw mm mm mm mm
Portata Ventilatore Pompa Altezza totale Larghezza  Profonditd  Altezza utile
Débit Ventilateur Pompe Hauteur totale  Largeur ~ Profondeur  Hauteur utile
Delivery Fan Pump Total height  Width Depth  Working height
Luftmenge Ventilator Pumpe Gesamthshe Breite Tiefe Arbeitshohe
Cauda? Ventilador Bomba Altura total Ancho  Profundidad = Altura util



Lincovelo ZPGB

Con vasca e griglia portapezzi, tetto, pareti prolungate.

Avec cuve et grille porte-piéces, toit, parois prolongées.
With extended tank and part holding grid, roof, extended side walls.
Mit Wanne und Gitterrost, verléngertem Dach und Wénden.

Con tanque y rejilla portapiezas, techo, paredes prolongadas.

ZPGB 2N 7300-4294 1 3/22 1 1/0,75 3225 2088 2647 2440
ZPGE 3N 10900-6412 1 4/3 1 1/0,75 3245 3088 2647 2440
ZPGE AN 14500-8529 1 55/4 1 2/1,5 3267 4088 2647 2440
ZPGE 5N 18200-10706 2 3/22 1 2/1,5 3225 5088 2047 2440
ZPGBE 6N 21800-12824 2 4/3 2 1/0,75 3245 6088 2047 2440
ZPGB 2H 8400 - 4941 1 3/22 1 1/0,75 3525 2088 2047 2740
ZPGE 3H 12500-7353 1 55/4 1 1/0,75 3567 3088 2047 2740
ZPGE 4H 16700-9824 2 3/22 1 2/1,5 3525 4088 2647 2740
ZPGE 5H  20800-12253 2 4/3 1 2/1,5 3545 5088 2047 2740
ZPGE 6H  25000-14706 2 5,5/4 2 1/0,75 3567 6088 2047 2740
m®/h - c.fm n°  Hp/Kw n®  Hp/Kw mm mm mm mm
Portata Ventilatore Pompa Altezza totale  Larghezza  Profondits  Altezza utile
Débit Ventilateur Pompe Hauteur totale  Largeur  Profondeur  Hauteur utile
Delivery Fan Pump Total height Width Depth  Working height
Luftmenge Ventilator Pumpe Gesamthdhe Breite Tiefe Arbeitshohe
Caudj Ventilador Bomba Altura total Ancho  Profundidad  Altura dtil



Lincovelo ZPG

Con vasca, griglia portapezzi, veli laterali.

Avec cuve, grille porte-piéces, voiles latéraux.
With extended tank, part holding grid, side water veils.
Mit Wanne, Gitterrost, Seitenschleiern.

Con tanque, rejilla portapiezas, cortinas laterales.

ZPG 2N  7300-4294 -1 :3/22 1 1/0,75 3225 2088 2647 2440
ZPG 3N 10900 - 6412 1 4/3 1 1/0,75 3245 3088 2647 2440
ZPG AN - 14500 - 8529 1 55/4 1 2/1,5 3267 4088 2647 2440
ZPG 5N 18200-10706 2 3/22 1 2/1,5 3225 5088 2647 2440
ZPG 6N 21800-12824 2 4/3 2 1/0,75 3245 6088 2647 2440
ZPG 2H 8400 - 4941 Tar3re2 o 1/0,75 3525 2088 2647 2740
ZPG 3H 12500 - 7353 1 55/4 1 1/0,75 3567 3088 2647 2740
ZPG 4H 16700 - 9824 Y e Y e 2/15 3525 4088 2647 2740
ZPG 5H  20800-12253 2 4/3 1 2/1,5 3545 5088 2647 2740
ZPG 6H  25000-14706 2 5,5/4 2 1/0,75 3567 6038 2647 2740
m°/h - c.tm n° Hp/Kw  n°  Hp/Kw mm mm mm mm
Portata Ventilatore Pompa Altezza totale  Larghezza Profondits  Altezza utile
Débit Ventilateur Pompe Hauteur totale Largeur Profondeur  Hauteur utile
Delivery Fan Pump Total height Width Depth Working height
Luftmenge Ventilator Pumpe Gesamthshe Breite Tiefe Arbeitshshe
Caudcﬂ Ventilador Bomba Altura total Ancho Profundidad  Altura dtil



Lincovelo ZSP

Con grigliato portapezzi a filo pavimento, struttura di sostegno di fornitura CORAL e vasca in cemento a cura del

cliente; disponibile sia senza che con veli laterali. Relativamente alle dimensioni di ingombro ed agli altri dati tec-
nici, riferirsi a quelli della ZPGA e ZPG, tenendo conto che le altezze sono da ridurre del valore della vasca (375

mm).

Avec grille porfe-piéces & ras du sol, structure de soutien fournie par CORAL et cuve en ciment & la charge du
client; disponible aussi bien avec ou sans voiles latéraux. Pour les dimensions d'encombrement et autres données
techniques, voir celles des modéles ZPGA et ZPG, en tenant compte du fait qu'il faut réduire les hauteurs de la
dimension de la cuve (375 mm).

With a part holding grid at the floor level, supporting structure supplied by CORAL and a concrete tank fo be
acquired by the customer; available either with or without the side veils. For information about overall dimensions
and other technical data, see the details for the ZPGA and ZPG models, bearing in mind that the heights are to be
reduced by the height of the tank (375 mm).

Mit Gitterrost auf FuBbodenhdhe, Haltestruktur wird mitgeliefert, Betonwanne wird Seiten des Kunden bereitgestellt.
Erhdltlich sowohl ohne, als auch mit seitlichen Schleiern. Beziiglich der Abmessungen und der ibrigen technischen
Daten hdlt man sich an die der ZPGA und der ZPG, unter Beachtung der Tatsache, daf3 die Hohen um den Wert
des Beckens (375 mm) zu veringern sind.

Con enrejado portapiezas al ras del piso, estructura de sostén suministrada por CORAL y tanque de cemento a
cargo del cliente; disponible ya sea sin cortinas laterales que con ellas. Con relacién a las dimensiones ocupadas
y a los otros datos técnicos, hdgase referencia a la informacién sobre la ZPGA y ZPG, teniendo en cuenta que hay
que reducirle a las alturas el valor del tanque (375 mm).
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